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Iskoláink állam osításáról.
A városi képviselő testü let valószinü- 

leg f  hó  13-án  ta rtja  e havi ren d es 
közgyűlését és előre lá tha tó , hogy a 
p o lgárm ester e közgyűlés tá rgyso roza
tá ra  kitűzi az iskoláink á llam osításának  
nagyfon tosságú  és im m ár to v á b b ra  alig 
e lodázható  ügyét is  ; a lka lom szerű  te 
h á t m o st e kérdéssel kissé foglalkozni, 
anny ival inkább , m erthogy  azó ta  se 
szellőztettük  h irlapilag  ezt az  ügyet, 
m ió ta  T e r  g i n  a  G yula dr. tanfelügyelő 
és a  képv iselő testü let erre  k irendelt 
kü ldö ttsége közt az  iskolák  állam osítá
sá ra  az  ú jab b  egyezség lé tre jö tt, azóta  
pedig an n y i idő telt m ár el, hogy a  
képviselő testü let tag jai és a  nagyközön
ség em lékezetében  is b izonyosan  be- 
m ohoso d tak  azó ta  az állam osítás körü l
m ényei.

N agyon fontosnak, a  város anyag i 
érdekéből k ívánatosnak  ta r tju k , hogy 
úgy a  polgári leány isko lánk , m in t a 
tan y a i iskoláink m ielőbb  az  áliam  keze
lésébe  m en jen ek  át. T öbb ny o m ó s ok 
sü rget b e n n ü n k e t arra , hogy en n e k  a 
kivitelével tovább n e  késleked jünk . A 
polgári leányiskolánál nev eze te sen  az, 
hogy az iskolaépület m ai á llap o táb an  
m in d en re  inkább  alkalm as, m in t arra , 
hogy a  növendék leányok  n a p o n ta  5 — 6 
ó rá t tö ltsenek  életükből a  falai között. 
M ert eltekintve attól, hogy az épület

a lacsony  s a  tan te rm ek  csak egy oldal
ról kapnak , ap ró  ablakokon v ilágossá
got, a  n ö v en d ék ek  szám a is szaporodik  
ez in tézetben  s pé ldáu l a  m ost kezdő
dött iskolai évb en  ann y i növendék  ira t
kozott be az  első osztályba, hogy alig 
lehet őket és csak  úgy a  szűkös ta n 
terem b en  elhelyezni, hogy az u d v a rré 
szen  levők, kü lönösen  tél szakán  jófor- 
m án  örökös félhom ályban ülnek. H a 
ehez a  b a jhoz  hozzávesszük azt, hogy j 
a  tan term ek  telj esen  nélkülözik az á llandó  j 
szellőztetést é s  friss levegővel csakis 
az óraközi röv id  szünetek  a latt lá tha tók  
e l : m indenki e lő tt nyilvánvaló lesz, 
hogy ez a  he lyzet hovatovább tű rh e te t
len , m ert a  tan ítók  és növendékek  
egészségére egyform án  ártalm as.

Vegyük m ég  figyelem be, hogy vá
rosunk  anyagi ere je  nem  engedi m eg 
ez isko lánál a  tanerők  szaporítását, 
am ire pedig, hogy áz in tézet a  h ivatá
sán ak  teljes m értékben  m egfeleljen — 
igazán  sz in tén  n a e y  szükség v o b ia : 
akkor lehete tlennek  tartjuk , hogy a 
képviselő testü let továbbra is akadályo
kat görd ítsen  az állam osítás elé, m ely
nek  keresztü lv itele ese tén  nem csak  uj, 
m egfelelő b e ren d ezésű  és diszü iskola- 
épü le te t k a p n á n k  költségvetésünk  m in 
d en  ú jab b  m egterhelése, teh á t p ó t 
a d ó e m e l é s  n é l k ü l ,  h an em  az 
in tézet szellem i fejlődésének  a lap já t is 
m egvetnénk.

Még égetőbb szükség ta lán , a  váro s 
anyag i érdekei szem pontjábó l, a  tanyai 
iskoláink állam osítása, j i l a  b é t tan y a i 
iskolánk v an  és ezzel a  lé tszám m al 
állam osíthatunk . Ugyde köztudom ású , 
hogy a  kü lterü le t több részé n  lakó pol
g ártársa ink  sürgetik  m ár évek ó ta  uj 
tanyai iskolák felállítását, m ég pedig 
te ljes joggal, m ert a  k ü lterü le ten  lakó 
tanköteleseket a  m a  m eglevő iskolák  
m ár azért sem  képesek  m in d e t befo
gadni, m ivel épp azoktól a  helyektől, 
am elyek iskolák felállítását sürgetik, igen  
távol esnek, a  n épok ta tásró l szóló tö r 
vény pedig kötelességévé teszi a  köz
ségeknek, hogy m in d en ü tt m egfelelő 
szám ú  iskolát állítsanak, aho l állam i 
iskola n incsen .

H a az ez irá n t a  várossal sz e m 
b en  tám asz to tt jogos és tö rvényes köve
teléseknek  csak  v a lam enny ire  m eg ak a
ru n k  is felelni, ez ese tben  is legkeve
sebb 3 u j külterü le ti iskolát kellene m ár 
a  legközelebbi jö v ő b en  létesítenünk , 
am i pedig nem csak  az  iskolákhoz szük
séges terü letek  m egszerzésének, azok 
felépítésének és felszerelésének  költsé
gével te rheli m eg a  kö ltségvetésünket, 
h an em  ezenfölü l á llandó  te rh e t is hozn a  
rá n k  az uj iskolák tan ító inak  fizetésé
ben , teh á t okvetetlenül p ó t a d ó e m e l 
k e d é s t  v o n n a  m ag a  u tán .

A  tanfelügyelő és a  képviselő tes
tü let e rre  k irendelt küldöttsége közt

t á r c a . — Ismeri a doktor ur az öreg Nlahunkát ?
— Bizony én nem ismerem.

fel a doktort s ugyancsak szájfájásról panasz
kodott. Az orvosi vizsgalat kiderítette, hogy 
mind a három fiatalember közös szajfájasban 
szenved, a kérdezősködés azonkívül azt is 
kiderítette, hogy a bajoknak közös forrása: 
a szép Mahunkané — csókjai.

A harmadik ifjú távozása után kevés
sel egy kopasz nyakú, fehérbajuszú esizmás 
magyar lépett be az orvos rendelő szobájába 
és levéve a szájára szorított nagy sárga ken
dőt, fájdalmas sziszegések közt mondta.

— Doktor úr a szájam szörnyen fáj,
Az orvos megvizsgálta és az öreg ma

gyar baját ugyanolyannak találta, mint az 
imént távozott jogászét. A doktort mar akkor 
elhagyta a hidegvére és dühösen kifakadt.

— Teringettét, hát csak nem kapta 
maga is a szép Mahunkánétól ?

Az ősz magyarnak tagra nyílt a szeme 
erre és indulatosan felelte :

— Hat mar mért ne kaptam volna 
tülle, hiszen a — feleségem . . .

*
écio* a n y u  .

A két év előtt özvegygyé lelt C s á 
s z á r  Andrasné a legsötétebb felső partnak 
azon a pontján lakik, amelynek lakói nem- 

' hogy villamvilagitast kívánnának, de még

T ö r t é n e t e i dh étrő l.
K ito l k a p ta  *7

Egyik jónevű orvosunkhoz elment a 
napokban egy csinos, fiatal hivatalnok. A 
fiatal ember eipanaszolta az orvosnak, hogy 
néhány nap óta szerfölött kínos szájfájásban 
szenved, ami bizonyára a szájpadláson kelet
kező apró pattanások miatt van.

Az orvos megvizsgálta a beteg embert 
és konstatálta, hogy a szájpadlásán olyan 
kiütések vannak, aminőkkel még vajmi keve
set találkozott hosszú orvosi praxisa alatt. A 
recipe megírása után azt kezdte tudakolni az 
orvos: vájjon honnét kaphatta a fiatal ember 
a ritka betegséget. Erre a beteg titokzatos 
mosoly közepette azt mondta :

— Tetszik tudni a dolog nagyon kényes 
természetű . . . hanem azért teljes diskréció 
mellett elárulom a doktor úrnak-

Az orvos szintén titokzatos moso'y kísé
retében jegyezte meg.

— Oh kérem bizhatik bennem.
A fájós szájú ifjú erre igy szóit:

— Hat a feieségét ismeri-e ?
— Azt a villogószcmű barna asszonyt ?
— Igen.
— Csak nem . . . ? — mondta az orvos 

tágra nyílt szemekkel. — Attól kapta volna?
— Igen, doktor úr. Es hogyan csóko 

az az asszony . . . hogy csókol . . .
Közbevetve megjegyzem, hogy a fiatal 

ember nem Mahunka nevet mondott, hanem 
a szarvakkal felékesitett öreg magyarnak a 
valódi nevét, melynek kihámozasát azonban 
az olvasó találékonyságára bízom.

E kis gyóntatás után az ifjú eltávozott 
az orvostól, akihez masnap egy bajusztalan 
diakember állított b e :

— Doktor úr a szájam faj — mondta 
a diák; — nem tudom mi baja lehet.

Az orvos megvizsgálta az iskolás legényt 
és úgy falaka, hogy az előző napon ott járt 
hivatalnok száj-bajaval teljesen azonos az ő 
betegsége. A tudakozódására nagy diskréció 
megigérése után elmondta a csupasz allu 
gimnazista, hogy a Mahunkané csókjai után 
fakadtak fel a kínokat okozó pattanások.

Néhány nap után egy jogrsz kereste

Ferencz József keserüviz az eg y ed ü l e lism ert k e llem es izű te r 
m észe tes h ash a jtó sze r . 1 5 — 1
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lé tre jö tt egyezség szerin t a  polgári le
ány isko la  uj, d íszes épü le tben  helyez
te tnék  el m á r  az  állam ivá létei első 
évében, a  tanyai külterü le ti iskolák szám a 
pedig, az egyezségben m egállapított évek 
alatt, a  m ai hétről 13-ra egészittetnék 
ki és m indez úgy, hogy nem csak egy 
f i l l é r  p ó t a d ó e m e l k e d é s t  se 
v o n n a  m aga u tán , hanem  ellenkezőleg, 
a  m ai költségvetés keretében  is m u ta t
koznék ném i csekély m e g t a k a r í t á s .

De h a  ez a  m egtakarítás nem  volna 
is elérhető, hanem  csupán  az, hogy a 
m ai költségvetés kere tében , a  polgárok 
m in d e n u ja b h  m e g t e r h e l é s e  n é  1- 
k  ü 1 lehetséges az állam osítással a  pol
gári leányiskolánkat fejleszteni, kül
terü leti iskoláink szám át pedig az igé
nyeknek  m egfelelően szaporítani, m ég 
az esetben  is égető szükség az állam osí
tá s ,  m elytől továbbra  id eg en k ed n i: a 
képviselő testü let részéről könnyelm űség  I 
volna.

A megyei pénztárak államosítása.
A beíügyinisztéiíuniban — mint ezt lapunk 
előző számában jeleztük is — f. hó 1-én kez
dődtek meg a szaktanacskozások, a várme
gyei pénztárak államosításáról rendelkező 
törvény végrehajtása érdekében kibocsátandó 
rendeietek tervezete fölött.

A tanácskozáson G u 1 1 u e r Gyula : 
államtitkár elnökölt és részt vettek benne; j 
a belügyminisztérium, a pénzügyminisztérium i 
és kereskedelemügyi minisztérium szakférfiai, j 
továbbá négy főispán, három aiispán, két | 
varm. árvaszéki elnök és egy egyetemi ta- j 
n á r : B o c h k o r Károly.

Az einökiő államtitkár indítványára, az i 
általános vitat mellőzve, mindjárt a részietek 
megvitatásába ment bele az értekezlet.

E vita során S á n d o r  János főispán 
előterjesztette, hogy kívánatos volna az uta
sításokban minden egyes szervezet jogait és

petróleumvilagitasról sem mernek álmodni. í 
Mondom: itt lakik özvegy Császárné hat i 
gyerekével együtt természetesen a legna
gyobb szegénységben. A gyerekek közül egy- 
kettő szerez ugyan mar néhány garast részint 
újságát ülésből, jobbara azonban kisebb cso
magok hazacipeiésére kínálkoznak a vasút
nál az utazó emberiség a na részének, amely
nek a sors nem engedte meg azt a luxust, 
hogy egy piculát áldozhasson a méltóságosan 
döcögő omnibuszra.

A Császárné hat gyereke közül a leg- 
kissebbet Jánosnak keresztelték. Ez a Jancsi 
fiú azonban olyan megátalkodott fickó, hogy 
a csomagok szállítása helyett inkább félrevo
nul a ház mögé és folyvást valami rongyos 
könyvet olvasgat. Ám cs az anyjának semmi
képen sem tetszik és em iatt gyakorta elnad
rágolja a kiskönyvmolyt.

A kis Jancsi bús esetének hire ment 
egy úri házhoz, s a finomlelkű nagy- 
saga elhatározta, hogy segíteni fog a fickó 
báján. Az urinő ugyanis úgy számított, hog 
miután őket nem áldotta meg a teremtő gye
rekkel, hát majd magahoz veszi a könyvsze
rető kis Jancsit aztán felneveli — nagy em
berré.

E! is kocsizott a Császárné lakására 
és amint végig robogott a hintó a kis pa- 
rasztvityiilók között: az asszonyok kiálltak a 
kapuba és úgy bámulták a selyemruhájú uri-

kötelességeit pontosan és világosan megálla- , 
pitani s a tervezetet a pénzügyi hatóságokra 
vonatkozó rendeletekkel kiegészíteni. Kivá- ; 
natosnak tartja továbbá, hogy fizetések tel- , 
jesitésével ne csak a megyeszékhelyen levő, . 
hanem minden adóhivatal megbtzassék.

E  véleményt osztották : B o c  h k o r  j 
Károly egyetemi tanár ésN  é m e t h y  min. : 
tanácsos, valamint G u 1 1 n e r államtitkár is, ■ 
mig S z é 1 I Ignacz államtitkár a mellett szó- j 
lalt fel, hogy a tisztviselők jogkörét külön • 
szakaszokban állapítsák meg és függelékként 
csatoljak a kibocsátandó utasításhoz.

B a r ó t h y osztálytanácsos nem he- i 
lyesli az utasítás kiegészítését, mert akkor ; 
nem lehetne már 1903. január 1-én életbe j 
léptetni a törvényt. Különben jelzi, hogy a ; 
tisztviselők jogkörét és tennivalóit szabá- ! 
lyozó rendeietek már mind kivannak nyo- • 
matva s hozzájuk férhet mindenki, aki ezeket ! 
még nem ismeri.

S i p ó c z László várm. árvaszéki elnök 
előterjeszt.!, hogy meg kell mindenesetre 
állapítani: hogyan érvényesítheti rendelkezési 
jogát a hatóságok feje és hogyan győződhet • 
meg arról, hogy rendelkezéseit végrehajtják-e?

B e n i e z  k y  alispán arra a kérdésére, 
hogy miért nincs a tervezetben utasítás a 
járási számvevőkre nézve : N é m e t h y  min. 
tanácsos azt feleli, hogy ezeket az állasokat , 
majd csak a jövő évben szervezik és ekkor 1 
külön utasítást készítenek a részükre. A  já
rási számvevőségek fokozatosan, 3 év alatt 
lesznek csak az összes megyékben feláliitva.

Az első utasítás szakaszait ezután, ; 
hosszú vita után változatlanul elfogtak s kü- ; 
lönösen helyeselték a közönség kényelmét ’ 
és a megyei alapok könnyű kezelését biz- i 
tositó rendelkezéseket.

A szaktanacskozásban szerdán délután a 
v á r m e g y e i  s z á m v e v ő s é g e k  ré- i 
szére kidolgozott végrehajtási utasítás terve- • 
zete képezte a megbeszélés és vita anyagát. i 
Ez utasításnak, melyet G u i n e r Gyula ’ 
államtitkár ismertetett, hatvannégy szakasza • 
_____________________________________ ;_________ l
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not, aki eljött, hogy magahoz vegye a  kis i 
Császár Jánost.

Az özvegy asszonyhoz érve, az urinő 
előadta a szándékát:

— Szép bársonyruhát kapsz fiacskám, lakk- 
topánkába jársz, meg selyem keztyűt húzunk 
a kezedre. Hat eljösz-e velem, leszel-e az én 
fiam ? — kérdezte az úri asszony a kicsi fiú
tól, szép pirosbarna orcaskájat megsimogatva? 

Erre Császárné fordult a fiához és ke
mény hangon mondta :

— Nálam pedig, ha nem dolgozol szá
raz kenyeret kapsz, oszt hozzá még egy jó 
csomó verést! Nohát nálam maradsz-e, vagy 
elmécc ?

A kis János erre pityeregni kezdett és 
az anyja köténye alá bújva: siránkozva mondta:

— Én az édesz anámnál majadok.
*

E l m é l e t  é »  v a l ó s á g .

Van Szentesen egy ősz úriember, aki 
örökké azon gondolkodik: mi módon lehetne 
segíteni a szegényeken. Nincs olyan társas 
összejövetel, amelyben föl ne hozná a sze
gények ügyét és hatalmas buzdító beszédet 
ne mondana a szegénysorsuak segélyezése 
érdekében.

A minap aztán elhatározta, hogy a 
sajtó utján próbálja a közönség figyelmét fel
hívni a szegényekre, illetőleg azok segélye
zésére. Úgy gondolta, hogy majd maga ir 
•gy hatalmas cikket valamelyik helyi lapban,

lesz és csaknem mindegyik szakasz fölött 
élénk vita folyt.

G u l n e r  és S z é l i  államtitkárok 
kijelentették, hogy a törvény intézkedései 
összhangban lesznek a megyei autonómiával, 
az állami főszám vevők az alispánok mellé 
rendelt előadók és tanácsosok lesznek. S á n 
d o r  és F  á b r y  alispán ajánlottak, hogy a 
számvevőségek ne csak véleményt mondjanak 
az eléjük terjesztett ügyekben, hanem meg
jelöljék az elintézés módját is és a javasla
tot az értekezlet kedvezően fogadta.

Nagy vita folyt arról, hogy megye- 
gyűléseken ki adjon felvilágosítást számve
vői ügyekben, 'o tt az állatni számvevő fel 
nem szólalhat. Abban állapodtak meg, hogy 
az alispán hallgatja meg a számvevőséghez 
intézett kérdéseket és ő is fe el, de csak a 
következő gyűlésen, mikor a számvevőségtől 
információt szerzett. A pénzügyminiszter kép
viselőjének ellenzése dacara megadja majd 
az utasítás az alispánnak a jogot, hogy a 
számvevőket magához rendelje, ha tőlük hi
vatalos feivilagositast kell kérnie.

L u k a c s  főispán a  tervezet számos 
szakkifejezését kifogásolta, mint nem magya
rost és rossz hangzásút, amire B o c h k o r 
egyetemi tauart bíztak meg a megfelelő jó 
szakkifejezések összeállításává!.

Csütörtökön dé.ciőtt aztan a m e g y e i  
á r v a p é n z t á r a k  kezeléséről lolyt a 
szaktanacskozas. A végrehajtási utasítás ter
vezetének 110 szakasza van, de nagy erdeme, 
hogy szerencsésen old meg minden nehéz 
kérdést. S á n d o r  főispán kifogásolta, hogy 
itt a pénzkezeiésrői és a számvevőségről egy 
utasításban intézkednek, aggodalmait azon
ban eloszlattak. S i p ő c z árvaszéki elnök 
fölöslegesnek tartja az utasításba olyan sza
kaszokat is bevenni, miket a tisztviselők már 
a gyámsagi törvényből ismernek. De azért 
benthagytak ezeket, mert hasznos ez isme
retek föifrissitese. A pénztári készletekről 
szóló szakasznál S i p ő c z kifogásolta, hogy 
ezekből állampapírokat és zálogleveleket va

s ez állai felrazza a közönséget a szegények 
irányában tanúsított közönyéből.

Az elhatározást azonnal követte a tett: 
az Öreg ur délután bevor.u.t az irodájába és 

■ nagy buzgalommal irta a cikket, amelynek 
minden sorából láng csapott ki. A  oikk ép
pen befejezéséhez közeledett. A nagy sze
gé ny-barat ezeket irta cikke végén: >Wem 
kell kiutasítani a szegény éhezőket, akik 
hozzánk fordulnak nyomorukban, hogy egy 
kis anyagi áldozatot hozzunk érettük. Mind 
lelketlen ember az, aki kiutasítja a szegényt I
Mert ne feledjük el, hogy . . «

Eddig jutott a cikkirásban, amikor ko
pogtattak az irodaajtaján.

— Szabad, — mondta és letette a tollat.
Az ajtó kinyílt és egy toprongyos kol- 

dús lépett be rajta.
Majd a földig hajolt, a mikor könyö

rögve mondta:
— Alássan kérem egy pár krajcárral 

tessék megsegíteni, nem ettem másfél na ..  .
Nem fejezhette be a koldús a mondó- 

káját. mert az öreg úr magából kikelve kiál
tott rá:

— Nem takarodik ki innen. Vén do-
logtalan csavargói Még háborgatni 
em bert!

meri az

Az éhes alak elkotródott, az öreg úr
pedig irta tovább a eikket, nagy tűzzel és
le Ikcsedéssel. (Bábé.)
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sárolni szabad ne legyen, mert így az árva
pénzek csak 3 vagy 3 2 százalékot jövedel
meznek. Ezt a rendelkezést tehát törülték. 
Ugyancsak az ő tapasztalatai nyomán még 
számos üdvös változtatás esett az utasításon, 
melyet aznap le is tárgyaltak egészen.

Elfelejtették. Vannak dolgok, amelyek 
akkor kezdenek hangosakká válni, mikor 
agyon akarják hallgatni. A pozsonyi agrár 
gyü'-ésen is akadt egy ilyen. Akadt ugyan 
több olyan panasz is, amelyet agyonhall
gattak, mert azok a panaszok a n é p n e k  
a panaszai voltak s nem a nagybirtokosoké 
— azonban a legjellemzőbb talán mégis ez; 
amelyről most szólni akarunk.

A pálinka tudvalevőleg egyik legnagyobb 
mételye a világnak, az egész emberiségnek, 
különösen a szegény néposztálynak. Kolera 
és pestis együttvéve nem szednek annyi ál
dozatot az emberiségből, mint a pálinka. A 
börtöntöltelékek ijesztően nagy százalékát a 
pálinka viszi oda, az ember élete ellen elkö
vetett bűnöknek nagy tömegét okozza a pá
linka, a züllésnek és sülyedésnek alapja ez a 
veszedelmes tűzital, amelynek rabja még az 
utána következő nemzedéket is, megfertőzted 
megrontja, mert a pálinka is azon dolgok 
közé tartozik, melyekről azt mondta az Ur : 
Megbüntetem az apak bűneit heted iziglen.

Nos tehát, ezen pálinka ellen egy hang 
emelkedett a pozsonyi agrárgyűlésen. Egy 
retormátus lelkész hangja. Sajátságos véletlen, 
hogy a nép valódi bajaival azon a gyűlésen 
csak papok törődtek. A földuzsorát és robo
tot, amely a népet anyag iag pusztítja, szin
tén egy református pap panaszolta fel ott s 
a pálinkát, amely anyagi és erkölcsi züllést 
hoz, szintén egy pap vitte oda a gyülekezet 
elé, mutatván nekik a fekélyt s a nyílt se
bet, amely gyógyításra vár.

Nemcsak a panaszt vitte oda, hanem 
egyúttal javaslatot is tett afelől, hogy mi
ként kellene segíteni a bajon ; mely mód az, 
amely láncokra fűzné a pálinka elszabadult 
Ördögét s a népet ismét egészséges italhoz 
juttathatná. Nagyon rövid javaslat ez, de 
annál jobban fején találja a szeget, mert egy
szerű és természetes. Mindössze ennyiből á l l : 
Fokozni kell igen magasra a pálinka adóját 
s ezen fokozott adónak megfelelő arányban 
szállítani le a borra kivetett fogyasztási és 
termelési adókat.

Ez igy, ahogy mondva van, teljesen 
érthető a pálinkaivó nép megmentése szem
pontjából. Nyilvánvaló, hogy az olcsó pálinka 
az, amely öli a népet s tudott doiog az is, 
hogy ha a tót és oláh bár előbb is pálinkás 
volt, de a magyar nép csak azóta szegődött 
rabjává, mióta megdrágult a bor. Mióta nem 
juthat hozzá. S a lelkész javaslata nemcsak 
a fogyasztó nép éidekében természetes, de 
természetes a bortermelők érdekében is, akik 
ma a túlmagas adók súlyát nyögik, amelyek 
lehetetlenné teszik a bor árának kedvezőbb, 
olcsóbb kialakulásai.

Nos, és ezt a javaslatot éppen úgy 
agyonhallgatták azon a pozsonyi állítólagos 
gazdakongresszuson mint azt a másik panasz*.,

A z
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amely a földdel űzött uzsoráról, a robotok
ról, az egészségtelen munkáslakásokról szól. 
Mert ilyent emlegetni nem szabad. Mit szólna 
a sok és nagy latifundium, mit szólna a sok 
mezőgazdasági szeszgyár, amiknek tci menyét 
a népnek >kell< meginnia ? Mert hiszen ha 
nagy adó volna rajta, nem ihatná a nép, ha 
pedig nem ihatná, ki fogyasztaná el azt a 
snapszot, amit a mezőgazdasági szeszgyárgk 
produkálnak ? Ezen okból aztan annyira elfe
ledkeztek erről a javaslatról, hogy például 
még a kongresszusról szóló hivatalos refe- 
rádaba sem vették fel. A n é p baja, az nem 
az ő bajuk, a n é p e n >s e g i t e n i,« azt 
egészen másként értelmezik ott, ahol min
denről szabad beszélni, mindent szabad cse
lekedni, csak azt nem, ami a nagybirtokok 
érdekeit sérti.

A  k is g a z d a  is  h o l t ig  ta n u l .

A pozsonyi országos gazdasági kiálü- í 
tást most zárlak be. Három hétig volt nyitva 
ez a kiállítás, mely igen szépen tüntette fel » 
hazánk mai mezőgazdalkodasanak helyzetét. ;

Örömmel tölthet el mindenkit, hogy ; 
ezt a pozsonyi kiállítást, az ország minden ; 
vidékéről igen sok kisgazda is megtekintette, < 
ha mindjárt sajnosán nélkülöztük is e látó- j 
gatók hiríapi felemütésében azt, hogy vár- • 
megyénk kisgazdái közül egy se akadt, aki • 
érdemesnek tartotta volna Pozsonyba utazni * 
és tanulni valamit a kiállításból.

Hat lehet egy gazdasági kiállításon a ! 
kisgazdának is valamit tanulni ? — kérdhetik ' 
sokan.

Lehet bizony. Ha egyebet nem látták ; 
volna is ott a gazdáink', csupán a falusi ■ 
népies mintagazdaságok eredményeit, már ez ‘ 
is elég okulásukra szolgálhatott volna. Oiva- 1 
sóink tudjak, hogy vaiami öt esztendő óta ; 
az ország különféle részein, igy varmegyénk- i 
ben is népies példamutató mintagazdasagok 1 
létesülcek a földmivelésügyi miniszter támo- : 
gátasával. Értelmes kisgazdákat, akiket a gaz- ; 
dasági egyesületek választanak ki, segélyez i 
a minisztérium abban, hogy kicsiny gazda- ; 
ságaikat jövedelmezőbbé tegyék. Hogy a régi 
egynyomásos gazdálkodással szakítsanak és 
kis földjükön olyan vetésforgót létesítsenek, 
melylyei a földet jövedelmezőbbé tehetik.

A pozsonyi kiállításon bemutatták, hogy 
az egyes népies mintagazdasagok az újfajta 
gazdálkodással mennyivel nagyobb jövedel
met érnek el. Az összehasonlítás végett fel 
volt ott tüntetve, hogy míg a minisztérium 
útmutatását nem követték, több fajta növényt 
nem termeltek, jobb vetőmagot nem használ
tak, mélyebben szántó ekéjük nem volt, jó
szágot nem neveltek és az ekként előállított 
trágyát nem használtuk fel földjüknek erőben 
való növelésére, amig nem karoltak fel a 
kisebb gazdasági mellékágakat ezek a kis
gazdák : addig mit jövedelmezett a földjük 
és mit jövedelmez ma. Egy-két mintagazda
ság képe, beosztása, kisebbített alakú formája 
szolgált a kiállításon a kisgazdák okulására. 
Sok kisgazda, aki a népies mintagazdaságo
kat látta, azonnal elhatározta, hogy erre a 
nyomra lép és ő is úgy fog a jövőben gaz
dálkodni. És ha elhatározásától el nem tán- 
torodik : nem is bánja meg, hogy a pozsonyi 
kiállításon nyitva volt a szeme. Mert ott 
jutott annak a tudatára, hogy a jó gazdának 
is holtig kell tanulnia.

De nemcsak a mintagazdaságok sikerét 
láthatta ezen a kiállításon. Hanem latta azt is, 
hogy az okszerű aprójószágnevelés milyen 
jövedelmező gazdasági ag. A jó tenyészállat 
kiválasztása milyen mértékben járul jövedelme 
te ljes  v á la sz té k a  r a k  ta r r a  é rk e z e tt. C égünk  e lv e  csak
„ F IR S T  C L A S á“  g y ár tm á n y o k  e lá ru s itá sa . Cégünk 
az o rsz ág b an  az egyedüli, m ely  L yon és P a r is  le g 
e lső  legh íresebb  g y áro saiv al K özvetlen  összekö tte
té sb en  á l l ;  az  á lta lu k  lek ö tö tt m in tá k  és m inő
ségek k izáró lag  cé günkuél sze rezh ető k  b e . .......  ........

M inden egyes áru cik k n ek  
olc»< > 9 d e  s z a b o t t  A r a  

nyíltan , szá m o k k a l v an  je lö lv e , en n é lfo g v a a  túlfize
tés teljesen ki van zárva.

Minták a vidékre kívánatra bérmentve küldetnek.

fokozásához. Láthatta, hogy a  méhészet is 
milyen hasznos, hogy a selyemhernyótenyész
tés milliókat juttatott a szegénységnek. Az 
ember fejének igazán káptalannak kellene 
lenni, ha töviről-hegyire le akarná Írni hogy 
egy ilyen gazdasági kiállítás a kisgazdának 
milyen nagy okulására szolgálhat.

Általában ujfent ezt bizonyította ez a 
kiállítás is, hogy az a jó gazda és az halad 
a korral, aki se a szemét nem csukja be, se 
a fülét nem tapasztja be, aki nem kérkedik 
a régi maradiság jelszavával: »Igy csinálta 
az apám is és megélt. Megélek én is. Nem 
is változtatok a gazdaságomon*. — Hiszen 
igaz. Az apja is jobbadán úgy gazdálkodott, 
ahogy ma a kis örökségén, vagy a maga 
szerzetté vagyonkán a fiú gazdálkodik. De 
mennyi minden megváltozott azóta körülöt
tünk.

Hát úgy él, úgy ruházkodik-e ma a 
kisgazda, ahogy apái éltek és ruházkodtak ? 
Olyanok-e ma a gazda terhei, mint régente 
voltak ?

A föld nem nagyobbodott semmit ; de 
akik a föld áldásából élnek, azok száma meg
sokasodott. Okos embernek, ha ezekről el
mélkedik, okvetetlenül arra a következtetésre 
kell eljutnia, hogy ha a főid nem szaporodott, 
— bár a vizszabaiyozással szaporodott biz az 
vagy három millió hektárnyi területtel, — a 
nép pedig megsokasodott ezen a földön, ak
kor azon kell lennünk, hogy olyan növénye
ket termeljünk, amelyek több haszonnal ér
tékesíthetők mint a  folytonos magtermelés s 
hogy általában fokozni kell a földből kivett 
jövedelmeinket.

A kis Németalföld virágot, konyhakerti 
növényeket termel, mert ennek az ország
nak csip-ssup földje, miután ott a nép 
sokszorosan több, mint nálunk, — másként 
nem is élhetne meg. Apáink a régi egynyomá
sos gazdálkodás után is megéltek tisztességgel, 
de manapság a mi nemzedékünknek a  gaz
dálkodás uj fogásaitól nem szabad idegenkedni, 
ha boldogulni akar.

Tanuljon a kisgazda is, használjon fel 
minden alkalmat ismeretei kibővítésére. A 
világ sorja úgy fordult, hogy ma bizony már 
nem csupán a jó pap tanul holtig, hanem 
tanulnia kell a jó gazdának is.

És a  legjobb tanitómester: az ember 
két szeme. Azzal lássa meg minden gazda a 
más gazdálkodásában, ami követésre méltó, 
jó cs helyes. A népies mintagazdaságokból 
is van már az országban vagy nyolcvan, vár
megyénkben is van belőlük kettő. Alkalmas 
helyek ezek arra, hogy akinek kezeügyében 
esnek, el ne mulassza alaposan szemúgyre 
venni és ami helyeset ott láttak és tanultak, 
azt maguk és családjuk jóvoltáért a maguk 
gazdálkodásában is akként cselekedjék ezután.

U j á o n s á g c k
S zen te s, 11)02. o k tó b s r  5 .

—  Gyűlések a vá rosná l. Szentes város 
képviselőtestülete f. hó 9-én, csütörtökön dél
előtt két közgyűlést tart egyvégtiben a túl 
a kurcai tanácskozó teremben. Az egyik köz
gyűlés a polgármester elnöklésévcl délelőtt 
9 órakor lesz és tárgya: a tisztujitószék két 
kijelölő bizottsági tagjának megválasztása A 
másik közgyűlés, voltaképen tisztuj itószék 
délelőtt 10 órakor lesz C i c a t r i c i s Lajos 
dr. alispán elnöklése mellett. Ennek tárgya 
pedig: az üresedésben levő segédszamtiszti 
állasnak választás útján való betöltése.

—  V izsgá la t a tápé i ke rü le tbe n . B a 
r a b á s  Béla, B e 1 i c s k a Béni és K u- 
b i n y i Géza orsz. képviselők, akik a pár-

S z é n á ssy , Hoffmann ésT  s a
selyem fii-tiliíiza .

B u d a p e s t ,  I V .  B é c s i-u tc z a  4 .  sz.
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lument részéről a tápéi kerület vizsgálatára 1 
vannak kiküldve, csütörtökön Szegedre é r
keztek és pénteken utaztak ki Tápéra folytatni 
és befejezni a vizsgálatot, mely még két napot 

igényel. A parlamenti bizottság most fog 
dönteni több dorosmai választópolgár amaz 
előterjesztése fölött is, hogy kihalgassák-e 
a még kihallgatni kért 300 dorosmai polgárt, 
vagy ne ?

—  Kossuth Ferencz levele az ip a rte s 

tü le thez. A  szentesi ipar testület, a szeptember 
19-én, Kossuth Lajos születésének 100-ik 
évfordulója ünneplésére rendezett díszközgyű
léséből üdvözlő táviratot küldött a magyar
nép megváltója fiainak : K o s s u t h  Ferenc
nek és K o s s u t h  Lajos Tódornak. Erre 
az üdvözletre most K o s s u t h  Ferenc a 
következő levélben felelt :

>Igen tisztelt Elnök Ur !
A szentesi ipartestület tagjainak felejt

hetetlen édes atyam, Kossuth Lajos születé
sének emlék-ünnepe alkalmával hozzam inté
zett szives üdvözletét lelkemből köszönöm.

Igen kérem Elnök urat, hogy a magam, I 
mint öcsém Lajos Tivadar nevében is, szives | 
üdvözletünket és köszönetünket tolmácsolni ! 
méltóztassék az ipartestület hazafias, derék I 
tagjaival.

Mélyen tisztelt Einök úrnak
igaz hive :

Kossuth Ferencet.
—  Novak József jub ileum a. A  Pallavi- j 

cini uradalom tisztikara f. hó 1-én N o v á k j 
Józsefet, a szegvári kerület érdemes orsz. ; 
képviselőjét ünnepelte Sándorfalván abból az •: 
alkalomból, hogy most 20 éve cserélte fel l 
a Szeged városi főügyészségét az őrgrófi , 
uradalom ügyészi tisztével. N o v a k  József ; 
azóta fokozatosan haladt előre pályáján és j 
pár év óta mint teljhatalmú igazgató vezeti : 
az ország egyik legnagyobb hitbizományának J 
ügyeit, mi mellett — mint megyebizottsági : 
tag, tevékeny részt vesz vármegyénk közé- I 
létében is. Az érdemes férfiú jubileumán ott ; 
voltak : C s a t ó Esigmond dr. főispán és ’• 
C i c a t r i c i s Lajos dr. aiispan is.

—  Egy érdemes színigazgató halála. 
Békés-Csabaról kapjuk a gy/szhirt, hogy ott • 
B o k o d y Antal, az érdemes színigazgató, : 
a Moliéri és Sekszpiri alakok klasszikus áb- í 
rázoiója f. hó 2-án hirtelen meghalt. B o k o d y  ' 
Antal Szentes város szülötte s hogy az : 
méltán büszkék lehetünk rá, mert hosszú, 45 
éves művészi vándorújában, mely nehéz küz
désekkel volt teljes, mindig és mindenütt 
elismerést, közbecsülést vívott ki magának 
és tövises pályájának. A régi szinészgarda 
egyik legizmosabb tehetsége volt ő, akinek 
régen az ország fővárosában volt volna a 
helye, ha a színfalak mögött otthonos intri
kák nem működnek ellene. — B o k o d y  
Antal, mint 20 éves ifjú, ezelőtt 45 eszten
dővel lépett a szinészpalyára, olyan időben, 
mikor színésznek lenni hazánkban egy volt : 
a nyomorúsággal. De ez nem törte meg az 
ő ifjú erejét és haladt, haladt előre a maga 
útján, mig csak — művészi tekintetben — az 
elsők soraba nem küzdötte magát. A halai 
is hivatasa teljesítésében ejtette meg orvul. 
Este még az >Ar m a r. y  és s z e r e  l e m< 
öreg M i l l e r é t  játszta Csabán s bár rósz 
szül volt már, egész lelkét beieöntötte szere
pébe, melyet alighogy eljátszott: hazament 
és hirtelen meghalt. B o k o d y  János arm. 
társulati alszámvevő testvérét siratja az el
hunyt érdemes művészben.

— Batyusbal. A szegénysorsú izraelita 
iskolás gyermekeket segítő egyesület vigalmi 
bizottsága, a napokban tartott ülésén azt 
határozta, hogy az egylet céljaira jótékony 
bátyus bálát rendez f. hó 25-én, a városi 
színházteremben. E batyusbálra természetesen

. S Z E N T E S  é i  V I D É K  E<

j

névre szóló meghívókat nem bocsátanak ki, 
hanem csak részvételi aláírási iveket, melyek
kel a napokban az egyesület erre felkért és 
vállalkozó tagjai fognak a családoknál eljárni.

— A ré g i udvarlo- Fölöttébb érdekes 
becsületsértési pörben hoz Ítéletet a napok
ban a szentesi büntető járásbíróság. A kissé 
pikáns pör mögött egy pompás történet rej
tőzik, amely szól egy fiatal asszonyról és az 
Ő régi udvarlójáról. Néhány év előtt ugyanis 
egy szép fiatal asszonynak kurizált egy csi
nos ifjú, b a városban mindenki azt hitte, 
hogy szűkebb családi körben meg is tartot
ták már az eljegyzést. A fiatalember azonban 
az ifjak ama kategóriájába tartozott amely
nek az a szokása, hogy mielőtt megnősül: 
betekint a telekkönyvbe. Ö is, mielőtt meg
kérte volna a kisasszony kezét a vagyonos 
ember hírében álló apjától: — megnézte a 
telekkönyvet. Hogy mit látott o t t : könnyen 
kitalálható, mert pár nap múlva az ifjú eltűnt 
Szentesről, azt mondván, hogy külföldre uta
zik. A cserben hagyott leány ezért bosszút es
küdött imádója ellen s nagy bánatában hozzá
ment a legelső kérőjéhez. Az esküvő után egy 
esztendőre hazajött a külföldről a régi udvarló 
is és újra szerencsét próbált a szép menyecs
kénél. A fiatal asszonyka szívesen vette a 
fiú udvarlását, mert ily módon könnyen elérhe
tőnek gondolta a bosszút. Végre elérkezettnek 
vélte az időt a megtorlásra. Egy reggelen 
ugyanis pici levélkében arra kérte a fiatal urat 
látogassa meg ebéd után, mert a férje — el
utazott. A levélke elküldése után pedig igy 
szólt a fiatal asszony az ő hatalmas termetű 
férjéhez:

— Ebéd után eljön egy ficsúr. Maga a 
mellékszobába vonul, s amikor erőset toppan
tok a lábammal : kijön. Aztán — a többit ma
gára bízom.

A boldogságtól szédülő iegényke ebéd 
után magánkivül rohant a kis menyecske la
kására és kényelmesen elhelyezkedett a fo
telben. Kevés ideig csevegtek egymással, ké
sőbb azonban a helyzet veszedelmessé kez
dett válni a szép assszonyra, aki ekkor na
gyot toppantott lábával és hirtelen megjelent 
a — férj Hogy mi történt, az sejthető, mert 
az ifjú nehány napig felkötött arccal ült a la
kásán, miközben provokaítatta a férjet, aki 
azonban azt mondta:

— Én elvből nem verekszem.
így került a dolog a járásbíróság elé,

amely a napokban tart tárgyalást ez ügyben.
—  Ka tónak hónapja. [Három esztendei 

komisz életnek, három esztendei raboskodás- 
nak a kezdetét jelenti október. Mert, miként 
a nóta is megmondja :

Októbernek elsején 
Ee kell rukkolni . . .

D e b izo n y , i tt  a n ó ta  n é m ik é p e n  ferd ít, 
m in th o g y  a  b e ru k k o lás  id e je  eg y b eesik  a  n em zeti 
gyász nap jáv a l, o k tó b e r  h a to d ik áv a l. S zo m o rú  
k e p p e l  v o n u ln ak  b e  a  legények  a k aszá rn y áb a . 
A m ily en  v íg ak  v o ltak  so ro zásk o r, a m ik o r e lh e n 
ceg tek  v e le  a leányok  e lő tt, h o g y  b e v á lta k  ; o lyan  
ag g o d a lm as  érzéssel lép ik  á t  m o st a  k aszá rn y a  
k a p u já t É s  ének léshez  sin cs  kedvük . Igaz, n em  
is valam i a ján la to s , h o g y  leg y en , m e rt  a k á p lá r  
úr, ak i a b b a n  a k o m o r é p ü le tb e n  o ly an  re t te n e 
te se n  n a g y  úr, hogy a z t c ib il el se  tu d ja  k é p 
zeln i, hog y  k aszárn y á i ny e lv en  szó ljunk , úgy  
c sö n d iti  fü ltövön  a d a lo s  ifjút, h ogy  az  h a m a rjá 
b an  c sak  egy nag y o t csuk lik , hog y  visszasziv ja  

! m ag á b a  a p o fo n  k ö v e tk e z téb e n  táv o zn i k észü lő  
le lk e t. H osszú , c ingár g y e rm ek ek k el m eg e sh e tik  
az ad ju sz tiru n g n á l, h o g y  a d n a k  nek i egy n a d rá 
go t, a m ely  o lyan  b ő ,  hog y  egy tö b b ta g ú  k in to r 
nás c sa lá d  is e lfé rn e  t e n n e ;  v iszon t k ö p cö s , 
p o c z ak o s  legénynyel (ak i k ü lö n b en  m ajd  lead ja  
rö v id  h a t  h é t  a la tt a fö lösleges há ja t) m eg e sh e 
tik , h o g y  o lyan  n a d rá g b a  b u jta tják , am e ly b en  
szuszogn i is a lig  le iiet. A z is m egesik, h ogy  az 
eg y ik n ek  a szájáig  ér a  sipkája , a m ásiknak  m eg 
a fe je b ú b já t  is alig föd i b e . N o  d e  h á t  ezen  
m a jd  segít rö v id  idő  a la tt  az ő rm e s te r  úr, m eg 
a  reg im en t-sc h n e id er. A fö d o lo g  e g y e lő re  az, 
h ogy  a  leg én y ek  k a to n a ru h á b a  leg y en ek  b u jta tv a . 
É s  este , m ik o r e lőször feküsznek rá  a  kem ény  
szalm azsák ra  a  c sászár uj k a to n á i, a k a szá rn y a  
szü rke  fala i közü l b izo n y ára  nem  egy keserves 
sóha j rö p p e n  el m essz ire , m esszire , eg észen  egy
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kicsi házig, ahol édesen alszik egy leányzó, aki 
talán nem is gondol arra, hogy mennyire gyötrő
dik utána valaki aki holnapután, az Isten tudja, 
ta'.án már uj szeretőt szerzett.

—  Felhívás A szarvasi evangélikus 
főgimnázium f. h ó 1 5-é n t a r t j a  1 0 0  
é v e s  f e n n á l l á s a  ü n n e p é t .  Te
kintettel arra, hogy Szentesen nagy számmal 
vagyunk, akik mint egykori tanítványok ma 
is hálásan gondolunk a jubiláló főiskolára, 
esetleg nagy számmal lehetünk olyanok is, 
akik az ünnepen résztvenni óhajtunk, ezennel 
mindazokat, kik egykor a szarvasi főgimná
zium növendékei voltak s mint ilyenek a 100 
éves jubileum iránt érdeklődnek, a t o v á b- 
b i a k  m e g b e s z é l é s e  v é g e t t ,  a 
kaszinó éttermében ma délután 5 órakor ta r
tandó értekezletre bizalommal meghívom. 
Petrovics Soma, evang. lelkész.

—  A  v illa m o s  k ö zv ilá g ítá s t a vállalkozó- 
cég pontosan a szerződéseben kikötött ha
táridőben, f. hó 2-án este megkezdi*.. Három 
éjszakán fényeskedik immár útcainkon — a 
régi pislogó lángú petróleumlámpák helyett, 
a villamvilágitás és bizony nincs rajta kivetni 
való semmi, mert azt mar ma is latjuk, hogy 
a mi villámos közvilágításunk sokkal jobb, 
mint a közelünkben levő varosok bármelyi
kének a hasonló világítása.

—  H alá los bicskázás. B e r n á t  István, 
a Dorosma mellett levő Csorva-tanya legé
nye a f. évi április 24-én szörnyen beitalo
zott a Maróthi-féle korcsmában, ahol rajta 
kívül a Jakus-testvérek is mulatoztak B e r 
n á t  István szokása szerint kötekedni kezdett 
velük, de mert úgy latta, hogy a j a k u s o k  
még nagyon józanok és igy könnyen elbán
hatnának vele, otthagyta a Maróti-korcsmát 
és elment a N é m e t  Miklós csárdájába egy 
kis sziverősitőre. Innen aztán ujfent visszatért 
Maródhoz és rövid szóváltás után úgy össze
szurkálta J a k u s Istvánt, hogy az a szenve
dett sérülésekbe belehalt. A törvényszék f. 
hó 2-án tárgyalta ezt az esetet, amely miatt 
aztan B e r  n a t Istvánt, erős felhevülésben 
elkövetett, halált okozó súlyos testi sértés
ben bűnösnek mondták ki és másfélévi bör
tönre ítélték el.

—  H o ltte s t az utczán- Szegvár lakossá
gát nagy izgatottságban tartja most egy rej
telmes eset, amely mögött valami szörnyű 
bűn lappanghat. K o h n  Albert szegvári 
korcsmaros ugyanis amint napok előtt haj
nalban kinyitotta a korcsmáját: megdöbbenve 
latta, hogy a kocsiuton mozdulatlanul fekszik 
egy emberi alak Közelebb menve, borzalom 
fogta el, amint észre vette, hogy az alaknak 

, a feje teljesen össze van törve, mintha valami 
bottal verték volna szét a felismerhetetlen
ségig. Azonnal értesítette a misztikus esetről 
a csendőrséget, amely széles körben indította 
meg a kutatást annak kiderítésére, hogy mi 

i módon került az ismeretlen holttetem oda,
ahol Kohn megtalálta.

—  Egy csa lónö e lfoga tása . Lapunk 
előző számában megírtuk, hogy a rendőrség 
letartóztatott egy D e u t s  e h  Róza nevű 
csalónőt, aki oly módon csapta be a hiszé
keny embereket, hogy viselt tubákat kért el 
tőlük, melyedet majd ő elfog adni. A hölgyike 
el is adta a temérdek ruhát, azonban az árá
ból egy fillért sem juttatott a ruha tulajdo
nosainak. E miatt aztan letartóztatta a ren
dőrség, de csakhamar útnak eresztette Hmva- 
sárhely felé, mert onnét táviratozott a ren
dőrség, hogy ott rendes lakása van. így tehát 
kényszer útlevéllel haza küldték a csaló asz- 
szonyt, aki itt sok családot és pedig a leg
intelligensebbeket csapott be a ruhamani
pulációjával.

—  A rendő rség i s ta tis z tik a . Szentes 
város területén május 1 tői október 1 nap
jáig a következő események történtek: Hamis 
pénz forgalomba hozasa 2, hatóság elleni 

‘ erőszak 1, hamis eskü 1, szemérem elleni 
bűncselekmény 2, becsületsértés 5, emberélete 
elleni bűncselekmény 7, maganlak cértés 1, 
lopás 62, sikkasztás 11, csalas 6 és hivatalos 
hatalommal való visszaélés 1 esetben for
dult elő.

—  Két legény, egy leány. Kctten sze-
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rettek egy leányt Kisteleken. A  két szerel- I 
jnes legényt V á r a d i Józsefnek és R o s ■- I 
n y a i Jánosnak hívják, akik dacára annak, I 
hogy szivük bálvány* egy volt: elég jó vi- 1 
szonyban állottak egymással. Pár nap előtt 
egy hajnalban találkoztak egymással, amint 
mindaketten a tehenet hajtották a csordához. 
Rozsnyai igy szólt a cimborájához :

— Hat mit akarsz te Marival ?
— Mi közöd tülle, — mondta amaz 

vállvonogatva.
— Hát csak annyi hogy a leány az 

enyim lesz.
— Nono, — mondta Váradi csendesen.
Erre Rozsnyai felemelte a kezében levő 

kapanyelet, amivel a tehenet hajtotta és addig 
verte a riválisát, amig az eszméletlenül terült 
el a földön. A csendőrség kihallgatta a ve
rekedő legényt és jelentést tett a szegedi 
ügyészségnek.

—  E ltűn t lovak. S u 1 ez Lajos Fábián- 
Sebestyén 95 szám alatti tanyaudvarából a 
napokban egy deres és egy sárga ló elsza
ladt s azóta nem tértek vissza. A tulajdonos 
kéri azokat, akik talán tudnának az elszaba
dult jószágról, hogy jelentsék azt be a ren
dőrségnél.

—  A fe rb li-  A mindszenten lakó öreg 
G a l a m b o s i  Sándor szomorú arcoal kon
statálta napról-napra, hogy Síndor nevű le
gény fia a keresetéből még csak egy pakli 
dohányt sem vásárol. Az öreg fáradhatatla
nul kutatta: vájjon hova teszi a fiú a kere
setét, s megtalálta a pénz elnyelő mélységet 
a G o d a c s Károly korcsmajában. Galam
bos'! megtudta ugyanis, hogy fia veszedelmes 
kártyabariangba került, ahol nem engedik el 1 
a médiumot, amig egy vörös fillért latnak • 
nála. Följelentette tehát az ügyet az ottani 
csendőrségnek, amely egy hirtelen meglepte 
a kártyázó kompániát, amikor a verejtékes 
homlokú ifjú Galambosi Sándor épp ezt kiál
totta:

— Három vas avizi!
Ebből aztán kitűnt, hogy az ipsék, név « 

szerint R a f a e l  Sándor, és L a k o s  Jó- • 
zsef és az ifjú Galambosi ferbliztek. A csend- j 
őrség rátette kezét a bankra, a kártyát elko- | 
bozta s a vizsgálatott a legények ellen meg- j 
indította.

—  V ásár a közelben. Hódmező-Vásár- 
helyen f. hó 11-én veszi kezdetét az ez évi 
országos vásár. Minthogy ugyané napra esik 
az izraeliták legnagyobb ünnepe, a nagyböjt, 
a városi tanács kérdést intézett az ottani 
gazdasági egylethez, az ipartestülethez és a 
kereskedő csarnokhoz, — nem volna-e 
helyes e miatt a vásárt egy nappal elhalasz
tani ? Az első kettő az elhalasztás ellen, a har
madik testület az elhalasztás mellett nyilat
kozott s most a tanács fog e kérdésben dön
teni. Bár. hogy mire jó, egy napi ünnep miatt 
külön ilyes határozatot hozni: senki nem 
ludhassa.

—  Nagy tűz Szegváron Szegvárról írja 
levelezőnk : A napokban kigyulladt a M é szá 
r o s  Pál udvarán levő nagy szalmakazal. A 
tüzet a nagy szél miatt nem lehetett elnyomni, 
s a lángok a közelben lerakott 400 koronát 
érő csöves kukoricát is elhamvasztották. Sem 
a szalma, sem a kukorica nem volt biztosítva.

* A t .  hölgyközönséget tisztelettel érte
síti az Ats és tarsa utódai, Gartner, Holvay i 
és társa divatszalonja (Budapest, Szervitatér 4.) 
hogy megél keztek a legremekebb őszi és téli 
ruhamodellek, a legdivatosabb kábátok, gallé
rok, köpenyek, blouzok, jouponok, a most 
nagyon kedvelt orosz kosztümök, valamint a 
szebbnél szebb íranczia, angol kelmék és 
selyemszövetek. Mérték szerint mérsékelt 
araknn készítenek legmodernebb angol és 
francia szabású ruhákat és konfekciókat saját 
műtermükben, a legiz;éscsebb kivitelben.

Meghívás.
A szentesi állami főgymnasiuro s e g í t ő  

egyesülete f. é. október hó 12-én, az-az vasár
nap d. e. 10 órakor a gymn. tanári teremben 
r e n d k i v ü l i k ö z g y ü l é s t  tart. melyre 
az egyesület alapitó, rendes és pártoló tagjai 
meghivatnak.

A közgyűlés tárgya: A debreceni m. 
kir. tank. főigazgatóságnak az egyesületi ala
pítványi tőkék tárgyában a gymn. igazgató
ságához intézett leiratának targyalasa.

Szentes 1902 okt. 4.
Baláz8ovit8 Norbert

egyes, elnök.

I r o d a lo m .
M ikes K elem en , a legkitűnőbb m agyar 

m em oire-iró , R ákóczy  hű  kísérője, ú jab b an  
m indinkább m eg h ó d ítja  az  irodalm at. L evelei is 
tö b b  olvasó kezén  forognak, m int valaha, iro 
dalm i tö rtén e tíró k  is h istorikusok is tö b b e t fog
lalkoznak vele, m in t régen . Festik, sz ínpadra  
viszik, versekbe Írják é le te  folyását. Az a m ély 
sz e re te t és kűség, a  m elylyel ő feledelm éhez h o l
tig viseltetett, köliői, ső t szinte legendás alakká 
teszi ő t. Levelei is a  legkitűnőbb m agyar próza, 
m elyet irodalm unk m in d  máig felm utathat. A 
h istóriában  az ő levelei R ákóczy korának  é rd e 
kes d o cu m ea tu m ai s be lő lük  lüktet legszebben  
és leg igazábban  a  k o r é rz é s e ; abban  van m eg
rajzo lva a b u jdosó  fe jede lem  alakja és az em ig- 
rácz iú  szom orú  sorsa, apadása, kihalása. M ájus 
28 án 1 7 2 0 -b an  Írja : »Az Isten  árvaságra teve 
b en n ü n k et es kivevé m a közülünk a m i édes 
u rán k a t és a tyánkat 3 u tán  reggel. M a nagy
pén tek  lévén, m ind  a m ennyi, m ind a földi a ty á 
inknak ha lá lo k a t kell siratnunk. M icsoda é le te t 
é lt  ő  és m icsoda ha lá la  volt 1 Hiszem , hogy m eg
m o n d o tták  n e k i : M a vélem  lészsz a p a ra d ic so m 
ban . < így  s ira tta  el ő R ákóczyt, de m ár az nem  
volt, a kj az ő szem ét lefogja ; u to lsónak m arad  
a b u jdosók  közül. D e  az em lékezete él és sok 
kö ltő  k ép zele te  csap o n g  a sírja  körül. M ikes 
K e lem en rő l szól a N agy  K épes V ilág tö rténe t 
m ost m egjelen t 198 . füzete.

A 12 k ö tete s  nagy m unka szerkesztője 
M arczali H enrik , eg y e tem i tanár, ki egyúttal e 
k ö te t író ja  is. E gy-egy illusztrál k ö te t á ra  díszes 
fé lb ő rk ö tésb en  16 k o ro n a ;  füzetenként is k a p 
h a tó t 60 fillérjével. M egjelen m inden h é ten  egy 
föze K a p h a tó  a  k iadóknál (R évai T estv érek  
Iro d a lm i In té z e t R észvény tátsaság  B udapest,
VII., ÜUői ú t 18 . s z )  s m inden  hazai könyvke
resk e d é s  utján, havi részletfizetésre is.

Gazdászati és üzleti értesítés.
Szentes, 1902. okt. 4.

Három hónapi példátlan nagy szárazság 
után a tegnapi nap megeredtek az egek csa
tornái : esett az eső és reményiünk még több 
és nagyobb esőket is. Kell is, hogy a föld 
legalább borozdafenékig megázzon és alkal
massá váljék az őszi szántás-vetésre.

A kukorica szedés vége fele jár, a szőlő
szüret pedig meglehetős jó reménnyel a na
pokban veszi kezdetét.

Az árak következők:
Búza 79—80 klós mm. 6 írt 60—70 

k r ; 7 7 — 78 klós ram, 6 frt 50 kr.
Árpa köble 4 frt 60 kr ; mm. 5 frt

70 kr.
Zab kőle 3 frt 20 kr.; mm. 5 frt 40 kr,
Heremag mm. 3tí—40 frt.
Uj kukoricza, morzsolva köble 4 frt 20 

krajcár.
Szalonna mmja 70—72 frt.
Hízott sertés tiszta vágásra, mázsán felüli

50—53 kr., könnyeb 48—49 kr. kilónként szá
mítva.

Felelőssxerkesztő: BÁNFALVI LAJOS. 
T á r s B z e r k e s z t ó :  M Á T E F F Y  LÁSZLÓ. 
EidótulajJonos a .Szentes és Vidéke" könvnyomda

Legmagasabb fokú denaturált szesz

(SPIIIIT ISZ )
Egy liter vételnél 28 kr., több liter 

vételnél árkedvezmény. 
Kapható Szentesen:

S im k ó  T e s t v é r e k
bőr és czipészkellékek raktárában.

B Á L ! !
V in c z e  P é te r  kisvölgyalji korcs

májában m a , v a s á rn a p , o k t .  5 -é n  
B Á L  I . E S Z .  Belépődíj 30 kr. 
Kezdete esti 6 órakor.

tisztelettel :

G y ő r i  M ih á ly .

4005(902. tkv. sz.

Árverési hirdetményi kivonat.
A szentesi kir. járásbíróság, mint tbvi 

hatóság közhírré teszi, hogy a magyar ta
karékpénztárak központi jelzálogbankja és 
csatlakoztatott érdektársai végrehajtatóknak 
Z s igá rcs ik  Gábor és neje végrehajtást szen
vedettek elleni 720 kor. tőke követelés s jár. 
iránti végrehajtási ügyében a szentesi kir. já- 

í rásbiróság területén levő a szentesi 10473.
I 8577. 986 és 6747 sztjkvekben felvett s a 
; természetben egy birtoktestet képező A. f  
1 12444. 12445. 12446. 12447, 12448 és 12449 
I hrsi. a felvett ingatlanokra, tekintettel a vég- 
I rehajtató által előterjesztett kérelem-e s az 

1902. évi Julius hó 5-én felvett jegyzőkönyv
ben foglaltakra együttesen 4950 kor. kikiál
tási arban, — a szentesi 2120 sztjkvben A 
f  12376 hrsz. a. felvett ingatlanra 330 kor. 
kikiáltási árban, — a szentesi 2695 sztjkvben 

' A f  3297. hrsz, a felvett szőílőre 276 kor.
I 10 fillér kikiáltási árban és a szentesi 2676 
I sztjkvben A. f  3298. hrsz a. felvett nagyhe- 
I gyi szőílőre 276 kor. 10 fillér kikiáltási ír- 
i bán, amit ezennel megállapított utóajanlati 
í árban az árverést elrendelte és hogy a 

fentebb megjelölt ingatlanok az 1902. évi 
október hó 30-ik napján dé le lő tt 9 órakor 
ezen telekkönyvi hatóság hivatalos he'yisé- 
gében megtartandó nyilvános árverésen a 
megállapított utóajánlati áron alól eladatni 
nem fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingat
lanok becsarának 10 százalékát vagyis 68 

! kor. 30 fill., 20 kor. 30 fül., 24 kor. 20 
I fill. és 23 kor 40 fill. készpénzben, vagy ova- 
! dékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez 
I letenni, avagy a bánatpénznek a bíróságnál 
. előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
J elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Szentes, a királyi járásbiróság mint 
telekkönyvi hatóságnál 1902. évi szept. 15-én.

SZELESS
kir. albiró'

Árverés fö ldbirtokra. 17—l
A szentesi járásbiróság telekkönyvi osz- 

, tályában 1902. október 9 én délelőtt 9 óra- 
j kor. egymás mellett levő két drb fertői birtok 
• egyik 40 hold 1437 négyszögöl, másik 12 

hold 440 négyszögöl, bírói árverésen, a leg
többet ígérőnek cladatik. Bánatpénz 89 ko
rona 90 fillér és 17 korona 10 fillér. A vé
telár az árverés jogerőre emelkedése után 6 
hóra fizetendő be a szentesi kir. adóhivatalba

G y e r m e k e k n é l  
é s  f e l n ő t t e k n é l  a
hasmenést gyorsan és biz

tosan megszünteti

S z t i* e  k a - fé le  

tannin-csokoládé.
Egy drb. 40 fill.

Kapható
ninden gyófly«zertárlw«|

1 0 -0
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Pályázati hirdetmény.
Csöng ráilvárm egye csongrádi já rá 

sához tartozó Csany nagyközségben 
nyugdíjazás folytán m egüresedett je g y 
zői állásra pályázatot hirdetek és fel
hívom m indazokat, kik ezen állást 
elnyerni óhajtják, hogy az 1883. évi 
I. t. ez. 6 §-a, illetve az 1900. évi 
XX. t. ez. 3. §-ban előirt képesítésü
ket, valamint eddigi alkalm azásukat 
és erkölcsi m agaviseletüket igazoló 
okmányokkal felszerelt kérvényüket 
hozzám folyó évi október hó 25. nap
jáig annyival is inkább nyújtsák be, 
m ert később érkező kérvényeket figye
lem be venni nem fogok.

A betöltendő állás javadalm azása :
1. — 1628 korona jegyzői törzs- 

fizetés.
2. — 400 korona lakbér.
3. — 160 korona anyakönyveze

tői tiszteletdij.
4. —  M agán m unkálatotokért sza- 

bályrendeletileg m egállapíto tt m unka
dijak.

A választás Csany község köz
házánál f. évi október hó 27-én dél
előtt 10 órakor ejtetik  meg.

Csongrád. 1902. szeptem ber hó 24.
I

3 —2 Tasnády Imre
fő szo lg ab író .

ad. 3065. 
1902. sz.

Szentes város közpy?mjatól.

7
Á rverési hirdetmény.

Szentes város árvaszékének 3065 1902. 
számú véghatározatából folyólag, 
alulírott ezennel közhírré teszem, mi
szerint a néhai Fábián Tóth János 
hagyatékához tartozó ingóságok u. m. 
gazdasági felszerelések, takarm ány- 
nemú'ek és jószágok a f. évi Október 
hó 7-ik napján déletőtt 9 órakor a 
helyszínén K irálysági járandóság  6, 
se. tanyán kézpénzfizetés m ellett, nyil
vános árverésen elfognak adatni.

K elt S zen tes város árvaszékének 
1902. évi aguszt. hó 30. napján tarto tt 
üléséből.

2 — 2 B e s zé d e s  I s t v á n
közgyám.

É r s e k  Im r e  I .  6 9 8 .  s z á m ú  h á z a  

o lc s ó n  k e d v e z ő  f e l té t e le k  m e l 

l e t t  eladó.

Bor eladás.
K á r á s z  J á n o s  sa já t term ésű 
kitűnő fehér bora, zárt üvegekben li- 
erje 8 0  fillérért sa já t házánál k ap 

ható 10 — 7

M° Sató a Berltes-féle >Emke<SJ?Ej 
S S ® ® _____ padtóKoymáx.

A világhírű, leg jobbnak ■ 
elism ert tükörfényes és szag- 

tálán 1 0 — 6

Isrlws-féíe

888.

5JS

p a d io f é n y m á z
egekben  és dobozokban 

Szentesen  kapható  :
E l i s l e r  T L a j o s  

k e re sk e d é sé b e n .

Csongrádon: Várady Jakab 
dohánynagytözsdéjáben.

Rögtön szárad cs szagtalan.

Minta ingyen Minta ingven j
20 filléres 2 0  filléres

„ I P E “
g cajiforniai hajnövesztő hagyma
:1  e?y  .s z e n z á c ió s  h a jn ö v e sz tő  s z e r ,  .am ilyen E u - 
’sg ró p á b a n  eddig m ég sohasem  volt. E gy csom ag  
- 5  J P e‘‘ hagym ából m inden  gyerm ek  m aga k é - 
- g  s z ith e t  m integy 2 lite r „ lp e -h a jv iz e t“  a m ely- S_

nek sze n zác zió s  h a tá s a  v aló b a n  m in d en k it S  
* |  meglep. A h aj m á r  a z  e lső  m o sás  u tá n  h á - . = '  
•2  ro m szo r o lyan sű rű  le sz  m in t előhb  v o l t  A

h a j so h a  m eg nem  őszül. A h a j sö rö sö d é  g 5 
■= s e é r t  fe le lősséget v á lla lu n k . K orpa a z o n n a l i  
^ -e ltű n ik .  I nagy  csom ag vallód i „Ipe h ag y m á t41 —

2 f r t ,  fél csom agot I í r t é r t  s z á ll in tu k  m inden  X  
- ^ v i l á g r é s z b e ,  (az összeg b e k ü ld é se  e lle n é b e n , =  
.=  ese tleg  bélyeg jegyekben  vagy  n tá n v é tte l.)  M in-

denkinek sa já t  é rd ek éb e n  á ll, hog y  1 ilyen  § “ 
£  csom ag  valódi ,.ip e -h a g y m á t“ m eg re n d e ljen .

E g y éb irán t szá llítunk  k é sz  ” ipe h a jv iz e t“  is 5 7  
? 2  üvegekben nagyság  sze rin t 2 .5 0  1.50 és I f r t é r t  g .  
'S  ő r iz z e  meg m indenki ezen  h ird e té s t m e rt r i t -  
=  kán  fog m e g je le n n i. T e s sé k  a  c ím re  pon to san  ? '

ügyelni m e rt  m ásk ü lö n b en  fe le lősséget nem  
v á lla lh a tu n k . E lső  am e rik a i ”OJA” v á lla la t. 
B ecs, IX. W á h r i rg e r s t r a s s e  16. I. em ele t. 10-7

Gözcsépíőkészletek.
Malomberendezések.

Benzinmótoros cséplők bárm ely nag y 
ságban, olcsón, kedvező fizetési fel

téte lek  m ellett

T a k á c s  O s z k á r
gépgyára

B u d a p e s t , I X .  K ö z t e le k -ú t e z a  6 .

K itűnően kijavított, használt gőz- 
cséplőkészletek raktáron.

Csereüzletek kö tte tnek . 2 — 2

A vrdniki kőszénbányák  kizáróla 
gos képviselőjénél

Pillischer Adolfnál Ö-Beccsu
: le g ju tá n y o sa b b  áron megrendelhetők

I-ső rendű szag talan  d a ra b o s  
k á ly h a s z é n  szoba fűtésre.

A k n á s z é n  m alm ok  é s  k ő r k e m e n -
j cék részére.
! . A  v r d n ik i  k ő s z é n -te rm é k  ú g y  
m in ő s é g  m in t  jn tá n y o s s ó g  te k in te 
té b e n  so kszo ro san  f e lü lm ú l ja  a 
v e rs e n y te rm é k e k e t .

K apható vaggon  szám ra m egren
delhető alulírottnál, ki az érdek lődők
nek bővebb felvilágosítással is szolgál.

P illisch er Adolf
* 6 Ó-Becsén. |

KIVÁLÓ ERÖSITOSZER
F arb en fib rik en  vorm . 

P rledr. B ayer & Co, ElberfelA .

Somatase
A Szentes-V idéK i ta k a ré k 
p é n z tá r  P e t ö f l - u t c z a í  h á z á b a n  
e g y  8  s z o b á b ó l és m e l lé k h e ly i 
s é g e k b ő l á l ló  la k á s  k ia d ó .

Ú g y s z in t é n  a  T ó t h  Á r p á d -  
fé le  h á z  ig e n  k e d v e z ő  f iz e té s i  
fe l té te le k  m e l le t t  e la d ó , v a g y  
h a s z o n b é rb e  k ia d ó .

SOMATOSE
h ú sb ó l k é s z ü l t  i s  e n n e k  tá p a n y a -  
g á t  ta r t a lm a z ó  Í ze tle n , k ö n n y e n  
o ld ó d ó  á lb u m o ie  k é s z í tm é n y  a  le g 

k iv á ló b b

erő s ítő -szer
g y en g e  é e  a tá p lá lk o z á s b a n  e lm a 
r a d o tta k n a k , id e g - ,  m e l l -  é s  gyo 
m o rb e te g e k n e k , b e te g á g y a so k n a k , 
a n g o l k ó rb a n  s ze n v e d ő  g y e r m e 
k e k n e k , ü d ü lő k n e k , n e m k ü lö n b e n

Vas-SomafcoseoloJoáhon a
s á p k ó r o s o k n a k  

le s z  (p á n iv á  a z  o r v o s o k  á lta L  
V a s - S o m a to s e  n e m  e g y é b  So/o s z e r 
v es ö s s z e té te lű  v a s a i ,  a  m ily e n  a la k 
b a n  a  v a s  e z  e m b e r i  te s tb e n  v a n

J e len , ta r t a lm a z ó  S o m a to te .  
Bom atox: rendk ívü l g er jesz ti

a z  étv&s?iU.
R a k tá r o n  v a n  a z  ö s s z e s  g y ó g y s z e r -  
tá r a k b a n  é s  g y ó g y  a n y a g  k e re s  ka

d e te k b e n .

1 -c «
~  P '=  c

M > N c 'w w '
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- K g y e c l i i l  v a l ó d i  a n g o l

Thierry A. gyógyszerész BALZSAMA
O rvosrendörüeg  m egvizsgálva és jó váhagyva.

A üvegek adjusztálás! ksr.skedelmi törvényi téki mintaoltalom aiatt áll.’

E z a  ba lzsam  b e lső leg  és  külső leg  h a szn o s  M e r t :  1. U tó ié  rh e t-  
leniil h a té k o n y  gyógyszer a tü d ő  és m ell m in d e n  b e teg ség éb en , csil
lap ítja  a  k a ta ru s t és m egállítja  a  k ö p e te t ,  e n y h íti a fájdalm as k ö h ö g é s t 
és m ég  id ü lt ilyen  b a jo k a t is m eggyógyít. 2 . K itű n ő  h a tá sú  to ro k -  
g y u llad ásn ál, re k e d tsé g n e l es m in d en  to ro k b a jn á l  s tb . 3. M in d e n  láz t 
a lap o san  m eg szü n te t. 4 . M eg lep ő  g y o rsan  g yógy ít g y o m o rg ö rc sö t, k ó - 
lik á t és b é lszag g a tá s t. 5. K e lle m e se n  h ash a jtó  és vértisz titó , m eg tisz 
tít ja  a v esék e t, m eg szü n teti a h ip o c h o n d r iá t  és b ú sk o m o rsá g o t és e rő 
siti az é tv ág y at é s  az e m ész té s t. 6 . K itű n ő  h a tá s ú  fo g fá já sn á l lukas 
fognál, sz á jp e n é sz n é l s m in d en  fog és s z á jfá já sn á l és m eg szü n teti a 
b ö fö g és t s  a g y o m o rb ó l fak ad ó  k e lle m e tle n  szá jb ű z t. 7. K ü lső leg  k itű n ő  
szer m in d e n  se b re , fo rró ság  o k o z ta  h ó ly ag o k ra , fisz tu lára , szem ölcsre , 
ég ési s e b ek re , fag y o s d a g a n a to k ra , rü h , ó tv a r  és k iü tések  e llen . M eg
sz ü n te t fő fá jás t, zúggásr, szaggatást, csú zt, f ü lf ljá s t  s tb . M indig  p o n to 
san  k e ll figyelni a  fen ti zö ld  a p á c a v é d je g y re !  H am isításo k  e llen  leg 

jo b b a n  v é d  a g y árb ó l, e re d e ti  p a p irk a r to n o k b a n  való  k ö zv e tlen  m eg ren d e lé s , 22 kis vagy  
6 nagy  üveggel 4 k o ro n a  b é rm e n tv e  az o sz trá k  m agyar b iro d a lo m  b á rm e ly  p o s ta á llo m á sá ra  
B oszn ia  és H e rc e g o v in á b a  4 k. 6 0  fillér. K e v e se b b  n em  k ü ld etik . S zé tk ü ld és  csak is az összeg  

elöleges beküldése vagy előleg küldése m ellett.

i M lP p f  ü l i ?  h ° ‘oít ra»nden, még oly régi sebére is biztos gyógyulást ta-
i [fULll dZíbuVvu vjI . laihat és csaknem mindig elkerülhet minden fájdalmas és ve

szélyes operációt sőt amputációt is,

T h ie rry  a . gyógyszerész egyedül va lódi re n d k ívü l tisztitóere jű

C eníifóiia-kenőcséveí
mely a sebek gyógyításában és a fájdalom csillapításában felülmúlhatatlan. Valódi cen
tifólia kenőcs használható: gyermekágyasok rosszmeilűségénél, tejelválasztásuk fenna 
kádasánál, meilkeményedésnél, Orbánénál, minden régi sebre, nyílt láb és csontsebekre 
sósfolyás ellen, dagadt lábakra, sőt csontszúnál is, ütött szúrt, lőtt, vágott vagy zúzott 
sebénél mindnn idegen anyag kihúzására, amilyen üveg vagy faszálka, homok, serét, 
tövis stb. minden daganatnál, kinövésnél, karbunkulusnál képződményeknél, sőt ráknál; 
ujszipclynál, körömdaganatnál, kihóiyagzásnál, kisebbzet lábra, minden égési sebre, 
fagyra, a betegek feifekvésére, nyakdaganatra, fülfolyásra s a gyermekek ótvarára 
stb. stb. Szétküldés csakis a pénz elöleges beküldése mellett. Bérmente, csomagolás és 
szállítólevéllel 2 tégely 3 kor. 50 fillér. Eredeti bizonyítványok egész tömege. Óva
kodjunk hatástalan hamisítványoktól és ügyeljük, hogy minden tégelyen : „S chu tzenge l 
Apotheke des T h y e rry  (A d o lf)  L im ite d  in P re g ra d a “  van beégetve.

E gyógyhatásában föiülmulhatatlan két szer soha nincs romlásnak kitéve, ső, 
minél régibbek, annál értékesebbek és hatásosabbak, fagy és hőség nem árt nekik, 
tehát mindenféle időszakban szállíthatók. Csaknem mindig segítenek és gyógyítanak, 
legalább is az orvos is megérkezéséig. Természetes, hogy soha sem szabad hamisít
ványokat vagy más ilyes ajánlott érték és hatásnélküli, úgynevezett pótszereket igénybe 
venni, melyekért haszontalanul dobjuk ki a pénzt, hanem mindig csak e két jónak 
bizonyult, szolid, olcsó, megbízható, e mellett teljesen ártalmatlan, közismert szerhe- 
keli folyamodni, miket minden eshetőségre, minden családnak készletben kellene tart 
tani. Ahol valódi minőségben a valódiság minden ismertető jelével nem kaphatók 
legegyszerűbb közvetlen megrendelést címezni
,,Thierry (Adolf) gyógyszeres! Limited, Scli’i'.zpiifjel-Apotlictc" Pregridiban — Rohitsch Sauerbrun i mellett

Központi raktár Budapesten : Török J. gyógyszertárában, Zágrábban Mittelbach 
S gyógyszerésznél és Bécsben Brady C. gyógyszerésznél. 52—42

Azon egy éves önkéntes urak
a kik a szegedi I l - ik  honvéd ke rü 
le t vagy a 46-ik gyalog ezredhez 
vannak szo lgálattéte lre  beosztva, le g 
jobban teszik, ha a szükséges fe l
szereléseiket

egyenruházati és hadfelszerelési 
intézetében, szerezik be, mi á lta l 
nagy előnyöket élveznek és ezen év 
a la tt tetem es összegeket m egtakari- 
10— 7 tanak.

• •

Ü z le t n y i t á s .
Tisztelettel értesítem  a n. érd. 

közönséget, hogy a KoSSUth-Ütcán, 
özv. Weisz Bernátné házában egy 
jól felszerelt

női ruha, felöltő, 
blúz, himzöeszköz

Ü Z L E T E T
nyito ttam , h im zöelőnyom dával 
felszerelve ; hol is t. vevőim et m in
denkor szolid, jó árukkai, p o n t o s a n  
és o lc s ó n  szolgálom  ki.

A n. érd. közönség szives pá rt
fogását kérve, vagyok,

Szentesen, 1902 szept. hó 
tisztelettel :

3 — 3 G r ü n w a l d  C í - i z e l la .

Férfiak ingyen kapnak
egy le g ú ja b b  ta lá lm á n y é  g y ó g y sz e rt , m ely  az elvesz
te t t  e r ő t  v isssz a a d ja . M indazok, ak ik  é r te  írn ak , in
gyen k a p n a k  egy p ró b a c s o m a g o t, egy 100 o ld al v a s 
ta g  könyvvel eg y ü tt, p o s ta sz á llitm á n y k é n t, jó l  b e c s o 
m a g o lv a . A  le g c su d á la lra m é i.ó b b  csu dagyógyszer ez, 
m e ly  m á r ezreket m e g m e n te tt, ak ik  ijúkori k ic s a 
p o n g á so k  fo ly tá n  e re jü k e t  v esz te tté k  vagy ez e n k ö z 
ben  betegségeke t szerez tek . Ez o k b ó l e lh a tá ro z ta  az 
in té z e l, m in d en k in ek  — a k ik é ri -  egy cso m ag  gyógy
s z e r t  m ag y a ráz ó  könyvecskével d íjta lan u l k ü ld en i. E 
házi s z e rre l  o tth o n  gyógy ítható  a  b a j é s  m indenki 
aki fjúkori k ic sa p o n g á so k  fo ly tán  nem i b a jo k b a n , 
B zellem -gyengeségben  vagy c h ro n ik u s  b e te g sé g b en , 
szenved o tth o n  g y ó g y íth a tja  m a g á t. Ez a gyógyszer 
k ö zv e tle n ü l am a  s z e rv e k re  h a t , m ely ek  e rő s íté sre  
szo ru ln a k  és  csu d á s  e re d m é n y n y e l g y ó g y ítja  m eg az 
évek ó ta  á lla n d ó a n  b e te g e k e t is. ö r e g e k  és i t ja k  ír 
h a tn a k . az  a la n t  je lz e tt  cím en a „ ta té  M edical in- 
8 t i tu t“ -n a k , h o n n a n  a  p ró b a c so m a g o l c ím ü n k re  a z o n  
nal m egküldik. A z  in té z e t  első so rb a n  a z o k a t a k a r ja  
m egm enteni, ak ik  g y ó g y k ez elte tésü k  v ég e tt o tth o n a -  
k á t  e l nem  h ag y h a tjá k . A p ró h a cso m ag  is m eg m a - 

i la tja , m ilyen k ö n n y en  leh e t e b o rz a lm a s  b e te g sé g e k 
ből o tth o n  is  kigyógyulni. A z in té z e t  nem  tesz  k iv é 
te lt. M indenki, b á rh o n n a n  m ag y a ru l is í rh a t  a  gyógy
s z e ré r t, am ire  a  leg n ag y o b b  diskréció m elle tt d í j ta 
lan u l e lk ü ld ik  neki a  p ró b a c so m a g o t a  m ag y a ráz ó  

{ könyvvel együ tt. í r jo n  te h á t  — a k in e k  kell —  m in
den k i az o n n al. A kü ldem ény  o ly an  szé p en  van  cso- 

I m ag o lv a , hogy senki se  tu d ja  m eg a  ta r ta lm á t.  A 
1 le v e le t igy kell m egcím ezni : S ta te  líe d ic a l  ln s ti ta te  
. 6901. E le k tro n  B u id liag . F o r t  W a y n e , In d . A m erik*
I É> minden lévé portóm entesen küldendő.
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